St. Benedict the Abbot Catholic Church

4025 Grapevine Street Houston, Texas 77045
Archdiocese of Galveston — Houston

Telephone: 713-433-9836 Fax: 713-433-3949
Email: stbenedictabbotcc@sbcglobal.net
Website: sbahouston.org

Office Staff:

Fr. Brandon B. Nguyen, C. S. Sp., Pastor
Fr. Joseph Huy Dinh, C. S. Sp., Parochial Vicar
Mr. David G. Johnson, Deacon
Maria R. Gutierrez, Parish Secretary

A2

Office Hours: Masses / Misas
Monday thru Friday Saturday Vigil/Sabado Vigilia
9:00 am — 12:00 noon; 5:00 pm (English); 7:00 pm (Espafiol)
1:00 pm — 4:30 pm Sunday Masses/Misas del Domingo
8:30 am (English); 10:30 am (Espafiol)
Confessions/Confesiones: 12:30 pm (English)
Saturday /Sabado 4:00 pm- 4:45 pm Weekdays/ Entre la Semana
or by appointment/por cita Lunes y Jueves - 9:00 am (Espafiol)
) Tuesday, Wednesday & Friday
Bulletin Deadline - submit by Friday 12 pm 9:00 am (English)
Plazo para el Boletin - enviar viernes 12 pm Holy Day of Obligation

9:00 am & 7:00 pm (Espafiol)




MAss INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA Sacraments/Sacramentos
MARECH 29=APRIL 4, 2025
EL 29 DE MARZO AL 4 DE ABRIL 2025 DapttsmiBact s .
Parents and Godparents must attend preparation classes.

Sat  5pm Daniel Tijerina }; Rosalie Lopez f; Solita Yu f; Isagani Los padres y padrinos deben de asistir a las clases de preparacion.
Ingles t; Jimmie Meullion & Family (Healing)

7pm Isabel Aquino }; Brenda Aquino f; Esperanza Chavez f; Raconciiation/Reconciiacian . )
Bonfilio Flores }; Maria Cabafios Guzman ¥; Patricio Saturday/Sabado 4:00 p.m. to 4:45 p.m. or by appointment/o por cita.

Eduardo Espinal (B’Day)

) : Marriage/Matrimonio
Sun 8:30am Cl?phma Ned t; Walter Ned (B’Day); Wallina Bush Contact the Parish Office six months prior to the wedding date. Péngase en
(B’Day) contacto con la Oficina Parroquial seis meses antes de la fecha de la boda.

10:30am Alexander Pacheco }; Genaro Castelan 1; Alejandro Var-

gas +; Celia Acosta 1; Serapio Castillo 1; Ruperto Flores Communion & Anointing to the Sick/Comunién y Asuncién a los Enfermos

(B’Day) Contact the parish office / Pdngase en contacto con la Oficina Parroquial
12:30pm Lulu Zarate ; Matilde Franco 1; Jennifer Haliburton Vocations / Vocaciones
(B’Day) Are you interested in becoming a priest, deacon, or consecrated and religious
Mon 9am Carmen Morales 1; Mireyda Pacheco 1; Azyah Imani life? Speak with your pastor or contact the Office of Vocations, 713/659-
Bush (B’Day) 5461

R G . Pori 1 . Fam. M. L (Esta Ud. interesado en ser sacerdote, diacono, o vida consagrada y religio-
Tues 9am Roger Citizen ¥; Porina Bellow f; Fam. Monserrat Lopez sa? Hable con su Parroco o llame a la Oficina de Vocaciones, 713/659-5461.

(Sp. Int.)
wed 9am Antonla Sanchez -’- FAITH FORMATION
o 0 FORMACION DE FAMILIA
Thur 9am All Parishioners m DRE : Rocio Sandoval
Fri  9am Roger Citizen ¥; Porina Bellow ¥ | Volunteers Needed! Our parish is in dire need of more Catechist and |
TO REQUEST A MASS INTENTION PLEASE COME TO THE OFFICE. Core Members to volunteer. Please contact the parish office for more |
PARA PEDIR INTENCION DE MISA, PORFAVOR VENGA A LA OFICINA. fortation. !

Please Pray For Enrique Boulouf, Paul & Patsy Papillion, Gerardo Rojas, Mar- | | :Se necesitan_voluntarios! Nuestra parroquia necesita urgentemente |

;’ M“niz’ Mi:ia_Sarnghez,.ArleiauBemsafli DoﬁidHtll?})ard,hﬁl_oiteﬂsehz/quﬁhy, mds catequistas y miembros de equipo central para voluntarios. Para | :
erry Langehenig, Jimmie Meullion, Harry Meullion, Michael Meullion, {
Shirley Landry, Martha Gaitan, Lontonbra Banks, Arthur Goudeau Sr., Mary mds informacion comunicase'con la oficina. !

Ramirez, Lanise York, Grace Bean, Daniel Garcia, Ignacio Hernandez, Juan | b

Solis, Joseph Laverne, Arthur Lastrapes, Shantel Debelle, James E. Young,
Linda Delle Clark, Nakita Clark, Mary Lastrapes, Gilberto Herrera, Byron St. B ara E " B “s “"
ODMY ES T

Mary, Amanda Walker, Phyllis Duval, Lee P. Roberts, Joshua Cobos, Johnny

Williams, Charles Bean, Jerry E. Bean, Sherry Glaze, Joseph Lopez, Donald H I R E D N A T E
Ray Walker, Charlene Charles Lee, Jose Ruiz, Olga Sanchez, Ursula Thomas,
Carlette Charles Price, Laura Alex, Vera Aguirre, Ludy Williams, Jayden | C WYY EXWREWNMG I1 O
Duncan, Theresa Robertson, Christopher Browne, Clifton Ned, Bobbie
Armitage, Denise Canales, Whitton Gualty, Lucy Barragan, Jorge Gutierrez, Q O HBEOTES®GTE E B Q D H
Alejandrina Berrum, Ura Buchanan, John L. Wright, Julia Benford, Michele
Sly, D.N. Benford, Jr., Vividiana Savedra, Stefanie Walker, Alfonso Aranda, F T M J N N P M P Q T A B A F
Gabriel Bernal, Ruben Coryat, Sophia Salyer, George Turcic, Marie Sims,
Edith Mancha, Vicky Steele, Maria Cabrera, Walter Ned, Crystal Ruiz, Daisy [ A S P U O T S Y N C F L P W
Maura, Kerry Miles, Lupe Rizo, Roy Davis, Kevin Renault, Tiffany Miles,
Arcides Bonill, Ever Bonill, Myra Vera, Sergio Romo, Ria|] 1 1 O A S D T L Z A Z G T R
McEntyre, James Booker, Rigoberto Guadalupe Paez, Frances De La Rosa,
Carlos Martinez, Patricia Carmen, James Aleman, Clara Decuir, Carl A A OCHOSRTWP I GS GH
Guidry, Jacquelyn Kelly, Miguel Ramirez, Jennifer Hendersen, Mary Flores,
Elizabeth Owens, Olga Parra, Christina DeAlejandro, Christopher P. Martinez, R1OLEESCFEOMNEPFN
Janice Miller, Maria R. Gutierrez, Catherine Duong, Margarita Serrano, Miguel
E Lara, Carmen Square, Beau Myers, Jose Estimbo, Angel Estrada, Leona VM EKP RAIDOP r 1 B E X
Gray, Michael Rogers, Eloy Gutierrez Jr., Juan Moscot, Albert Hayes, Vickie
Polk, Paul Pierre August, Amber Bolan, Maria L. Cruz, Eleazar Palomo, I K S O0sSs 1 X 0 O0D R R K AF
s e NQROKREGDNFETSO
Quincefieras: Registered members please contact the Parish Office six
| months prior to the date of event. GPARNFXZOD Q -~ .
lQumcefieras Miembro registrados pongase en contacto con la Oficina Z H A X Q S TOMATCHTETEN
i Parroquzal seis meses antes de la fecha del evento. B H I K
o GDLND 1 8§SEDD
Adoratmn- First ‘ Is GOd CO [mg You??
ey orismont. lAd 9 jZ S Y TW « E LEBRATE
April 1 @ 7:00 pm ult (| WEALTH ESTATE COUNTRY PIGS FOOD
Adoracion—Cada | | Volunteers “Sigist COMPASSION  HIRED FOUND FEED RING
primer Mates delmes. Bl 1de | Ne6OSO, | .., [CELEBRATE ~ STARVING ~ PROPERTY  FEAST SONS
April @ 7:00 nedictlife iL
pil@ Eipm | coeredetlieen@onalon  IKISSED FATHER STOMACH ~ SPENT LOST

Readings for March 30 / Lecturas para el 30 de Marzo
Joshua/Josué 5:9,10-12 Psalm 34:2-3,4-5,6-7/Salmo 33 Corinthians/Corintios 5:17-21 Luke/San Lucas 15:1-3,11-32 Aﬁ

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 2



Fourth Sunday of Lent/4° Domingo de Cuaresma

SUNDAY OFFERING/OFRENDA DEL DOMINGO | Reflection: That we trust that God will | Join us for Stations of the Cross here at

rovide all that we need. “No longer was | St Benedictthe Abbot. Every Friday
s fhere manna for the Israelites, who that dycring Leni ot 6:00pm in Englsh und
Budget for 2024-2025 year ate of the yield of the land of Ca- 700 pms in Sp 'I""Sh' ,Eve'y'me =
$310,000 naan.” Over the forty years that the Israel- e
: ol ites journeyed through the desert, God
Fiest Collectn.m. $ 7,556 provided them with manna to eat. As soon /
Second Collection: § 2,388 as they were able to enjoy the fruits of the
Catholic Relief Services/Servicios de Ayuda Catélicos Promised Land the manna ceased. Like-

wise, God’s blessings to us may change Unase a nosotros para Via Cruces aqui
SUNDAY OFFERING UP TO DATE: over the years but jtgis jmportagt to trugst en San Benito Abad. Todos los viernes
$252,981 that God will always provide us with all durante la Cuaresma a las 6:00 pm en
Thank you for your contributions. that we need. inglésy 7:00 pm en espafiol. ;[ Todos son
Gracias por sus contribuciones. bienvenidos!
Reflexion: Que confiemos en que Dios

5 z : p We are now collecting monetary dona-
THIS WEEKS SPONSOR: proveera todo lo que necesitemos. “Los flars for- our Easter flniens which will

NEXT WEEK’S: hijos de Israel no tuvieron méas man4, sino adorsptiiaEdhiciaas Bt
The Second collection of que comieron del producto de la tierra de cdlibraiion. W huiiien fe Jopes.at the
April 6, 2025 is for Canain.” Durante los cuarenta afios que church entr;znce Jor your convenience.
Maintenance Fund los Israelitas viajaron por el desierto, Dios| ay place them in the collections
SEMANA SIGUIENTE: les proporcion6 man para que se alimen- |5;cter o7 surm them into the office. Thank

taran. Tan pronto como fueron capaces de

La segunda colecta del 6 de you for your continuous generosity!

Abril 2025 es para: PLUMBING TO THE RESCUE disfrutar de los frutos de la Tierra Promet- | po, oo ootoctando donaciones moneta-
Fondo de Mantenimiento 662-684-9417 ida ces6 el mané. De la misma manera 135 | ias parq nuestras flores de Pascua, que
832-774-2172 bendiciones que Dios nos ha dado pueden | odornardn nuestra iglesia durante nues-
; cambiar en el transcurso de los afios, pero | s celebracién de Pascua. Tenemos
¥ oF 2024 Ignite/Enciende es importante confiar en que Dios siempre | sobres en la entrada de la iglesia para

pI'OVCCI'E’l para todas nuestras necesidades. | su conveniencia. Puede colocarlos en la
canasta de colectas o entregarlos en la

(\); f “We are the Lord’s” Parish Goal/Meta: $369,015

Amount Pledged/Promesa: All young adults (ages 18-39) are invited to il : i
A G . o oficina. ;Gracias por su continua
Goal/Meta : $40,000 $164,705 the upcoming Charis Retreat: What Next! spreciial
. This retreat offers young adults an opportunity & :
Total Paid/Total Pagado Amount Paid/Pagado: e I d i
$0 : to step away from busy lives and prayerfully Parish Ministries
$96,835 reflect on the transitions they have experien-
ced or are currently facing. This is a three- Liturgy/Liturgia:
Weekly Contribution day, two-night retreat based on Ignatian Spiri- Ushers/Acomodadores
When contributing please use the weekly offering envelope. Please fill | f#ality and will be held on Apr. il 25-27 at the Altar Care/Cuidado del Altar
out: envelope number, name, address and phone number. St. Benedict Cl';r d;f:g’;fufsettr ;‘f\; C]e'}:t;‘e: ogt Sz g%gmfi Lgf—e Extraordinary Ministers
now has Zelle. Zelle is an easy way to send money directly between Z;n (includes food and fodging). R ep v tIeJr Ministros Extraordinarios
almost any U.S. bank accounts typically within minutes. With just an Tine by Skt Al 13 Fg - feg Lectors/Lectores
email address or mobile phone number, you can quickly, safely and onsne iy odll a};,, gr L3 ;r Hor ;gy;orza- Music/Misi
easily send money. Send your contribution through Zelle: 832/731-3013 Hor oongacs e Afjice of Young Acult ; AR .
St. Benedict Catholic Church. Campus Ministry at 713-741-8778. Art Environment/Arte y Ambiente
P Todos los jévenes adultos (de 18 a 39 afios) Family Formation
Contribucién Semanal estdn invitados a unirse a nosotros en el proxi- Y COrTane:
Al contribuir, utilice el sobre de ofrenda semanal. Por favor, rellene: | mo Retiro Charis, ;Qué sigue? El Retiro estd Formacién Fa.mlha
niimero de sobre, nombre, direccion y niumero de teléfono. San Benedicto disefiado para jévenes adultos que estdn in- CCE/Doctrina
ahora tiene Zelle, es una forma ficil de enviar dinero directamente entre | teresados en tomarse un tiempo fuera de sus Youth Ministry/Ministerio J6venes
casi cualquier cuenta bancaria de los Estados Unidos, generalmente en vidas ocupadas para reflexionar en oracion Y AM/Ministerio J6venes Adultos
cuestion de minutos. Con solo una direccion de correo electrénico o un | sobre las transiciones que han enfr e’."t“do o Apologetic/Apologética
miimero de teléfono mévil, puede enviar dinero de forma rdpida, seguray | enfrentan actualmente. Este es un retiro .Cha- i
fécil. Mande contribucion por Zelle: 832/731-3013 y el nombre de St. | ris de 3 dias y 2 noches basado en la espiritua- Parish Prayer Groups
Benedict Catholic Church. lidad ignaciana y se llevard a cabo del 25 al Perpetual Adoration
27 de abril de 2025 en el Circle Lake Retreat Legion of Mary
Center (19000 Circle Lake Dr., Pinehurst, Legion de Maria
TX). El costo es de $100 por persona (incluye G ¥
; ; - » rupo Oracion
comidas y hospedaje). Inscribanse en linea
antes del domingo 13 de abril. Para obtener Parish Groups
mds informacién, comuniquense con la Ofici- Senior Club
\ na de Jo’venef Adultos y Pastoral Universita- Ballet Folklorico
ria al 713-741-8778. ;
pr ayer g Consolation
@ The bread and wine that was AMSIF
Fasting \ I8 . 1\/\’: ¥ used this weekend were donated Parish Organizations
. ‘ s in thanksgiving for blessings Knights of Peter Claver
AI % \ ‘ N Precei\.)e(;;l aISf), in, cz{eb;;tzon of KPC Ladies Auxiliary
msg‘V'ng orfirio artinez's birthday from KPC Jr. Knights
the Martinez Family. KPC Jr. Daughters
El pan y el vino que se utilizaron este fin Catholic Daughters

de semana fueron donados en accidn de
gracias por bendiciones recibidas; tam- Please contact Parish Office for information
bién, en celebracidn del cumpleatios de | °"Ministries, groups & organization.

. A S " Favor de llamar a la oficina Parroquial
Porfirio Martinez por la Familia Martinez. | (., siisibtetion. Shinos YiorEAinonss.
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